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WHCcTpyKuMAa no
aKcnayatauum U MOHTaXxy

YHuBepcanbHblii ra3oBblil 610K
OAHOCTYMEHYATOro NpUHLMNa AeMCTBHA
Tun MBC-65...

Tun MBC-120...

HomuHanbHble BHYTpeHHWE AuameTpbl
Rp 3/8 - Rp 3/4

@»

Provozni a montazni
navod

Plynovy multiblok
(GasMultiBloc) jednostupiiovy provoz
Typ MBC-65...

Typ MBC-120...

Jmenovité svétlosti
Rp 3/8 - Rp 3/4

Instrukcja obstugi i
montazu

GasMultiBloc
jednostopniowy tryb pracy
typ MBC-65...

typ MBC-120...

Srednice nominalne
Rp 3/8 - Rp 3/4

DUNGS”

Kullanim ve montaj
kilavuzu

GazMiiltiBlok

Tek kademeli isletme tiirii
Tip MBC-65...

Tip MBC-120...

Nominal cap
Rp 3/8 - Rp 3/4

Mono)xeHne npu MoHTaXKe
Poloha vestavéni
Pozycja montazowa
Montaj pozisyonu
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Makc. paboyee fasneHue

Max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze
Azm. isletme basinci
MBC-65: p,, = 65 mbar
MBC-120: p_,, = 360 mbar

V1+V2 knacc A, rpynna 2

V1+V2 tfida A, skupina 2

V1+V2 klasa A, grupa 2

V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo/podle/wgnorm/normuna
gbre EN 161

U_~(AC) 220 V-15 % ...- 230 V+10 %
unu/nebo/lub/veya

~(AC) 110V - 120V, =(DC) 24V
MBC-65: 18 VA, MBC-120: 24 VA
MpOAOMKMTENBHOCTb BKIOYEHMUA/
Doba zapnuti / Czas zataczenia /
Devrede kalma suresi 100 %

Knacc C

Trida C

Klasa C

Sinif C
cornacHo/podle/wgnorm/normuna
gbre EN 88

Mukpodunbtp 120 pm
Jemny filtr 120 ym

Filtr sitowy drobny 120 ym
ince filtre (siizgeg) 120 ym

Temnepatypa okpy>atoLLen cpeapl
Teplota okoli
Temperatura otoczenia
Cevre sicakhgi
-15 °C ... +60 °C

AnekTpuyeckoe coeguHeHUe
Electrical connection
Przylacze elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

$20/40

3azemneHune cornacHo MecTHbIM WHCTPYKUMAM
Uzemneni podle mistnich predpist
Uziemienie wykona¢ zgodnie z miejscowymi
przepisami.

Yerel yonetmeliklere gére toprak hatti
baglantisi
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3-15 mbar
4 - 37 mbar

EN 1854

Bug 3awmtbl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma tird

IP 54 cornacHo/ podle/wg norm/nor-
muna gérelEC 529 ( DIN 40 050)

Cemenncteo 1+2+3
Skupina 1+2+3
Seria 1+2+3
Familya 1+2+3

[nana3oH gaBneHunA Ha Bbixoae
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres cisnienia wyj$ciowego
Cikis basinci araligi

MBC...DLE-S20/S22: 3 - 15 mbar
MBC...DLE-S40/S42: 4 - 37 mbar
MBC...ND: 0 = 0,2 mbar

Pene pnasnenun / Hlida¢ tlaku/
Czujnik cisnienia / Presostat

Tun /Typ/typ/Tip

GW...A5

cornacHo / podle / wg norm/ normuna
gére EN 1854

B ycTaHOBKax C)XM)KeHHOro rasa 3anpetuaetca akcnnyatauva MBC- ...Huxe 0 °C. dkcnnyaTtupoBaTb UCKNIOYMTENBHO ANA

CXXWXXeHHOro rasa, Xxugkue yrnesoaopoabl paspywiatrT ynaoTHUTEIbHbIe MaTepuanbl.

V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MBC-... pod 0 °C. Vhodny pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlo-

vodiky rozrusuji tésnici materialy.

Nie uzywa¢ MBC-... w instalacjach gazu ciektego w temperaturze ponizej 0 °C. Nadaje sie tylko do gazu cieklego w
postaci gazowej, ciekle weglowodory niszcza materialy uszczelniajace.
Likit gaz tesislerinde MBC-..., 0°C altinda calistirrilmamalidir. Yalnizca gaz halindeki likit gaz icin uygundur, sivi
hidrokarbonlar conta malzemelerini tahrip eder.


https://www.c-o-k.ru/library/instructions/brands

MyHKTbI ANA U3MepeHna aaBneHuA (0TBoAbl)
Snimace tlaku

Wyjscia cisnieniowe

Basing cikislari

MBC-65...

MukpochunbTp / Jemné sito / filtr sitowy drobny / ince filtre (siizgeg)

Bxog P1/Vstup P1/ wejscie P1/ Giris P1

Kopnyc / Kryt / obudowa / Muhafaza

Mpy>nHa, ycTPONCTBO perynnpoBaHuA AaeneHud rasa / Pruzina, regulator

tlaku plynu / sprezyna, element do regulacii cisnienia gazu/ Yay, gaz basinci

MBC-120... ayar parcas|

5 MewmbpaHa, yCTPOWCTBO perynmpoBaHuA AaeneHua rasa / Membrana,

regulator tlaku plynu / Membrane, régulateur / przepona, element do

regulaciji ciSnienia gazu / Diyaframlar, gaz basinci ayar pargasi

Kpbiwka / Viko / pokrywa / Kapak

BbixogHow natpybok ropenku / Tryska / dysza / Meme

Brixoa P2 / Vystup P2 / wyjscie P2 / Gikis P2

[poccenb ANA perynupoBaHuA rmasHoro notoka / Skrtici klapka hlavniho

mnozstvi / dtawik petnego wydatku przeptywu gazu / Ana miktar kisma

birimi

10 [lpoccens AnA perynuposaHua nyckosoro rasa / Skrtici klapka mnozstvi
startovaciho plynu / dtawik gazu zaptonowego / Start gazi kisma birimi

11 Oemncpep / Tlumi¢ / thumik / Sénimleyici

12 PerynATop aaBnexuAa ¢ cepsonpuBofom / Servoregulator tlaku /
serworegulator ciénienia / Servo basing ayarlayici

13 YcTaHOBOYHbIN BMHT rnasHoro notoka/ Regulacni Sroub - hlavni mnozstvi/
pokretto regulacyjne — pefnego wydatku przeptywu gazu / Ayar civatasi - Ana
miktar

14 PerynAtop 3agaBaemoro 3Ha4yeHuAa aaBnexnsa / Nastavovac pozadované
hodnoty - regulator tlaku / regulator warto$ci zadanej - regulator ci$nienia
/ Nominal deger ayarlayici - Basing ayarlayici

15 YcTaHoBOYHbIN BUMHT nyckoBoro rasa / Regulacni Sroub — mnoZstvi
startovaciho plynu / pokretto regulacyjne — wydatku przeptywu gazu
zaptonowego / Ayar civatasi - Start miktari

16 Kopnyc marnmtaV1,V2/Kryt magnetuV1,V2 / obudowa elektromagnesow
V1,V2 | Miknatis muhafazasi V1, V2

17 OnekTpnyeckoe coeanHerwe / Elektricky pripoj / przytacze elektryczne /
Elektrik baglantisi

18 PerynunpoBka BpemeHu pasmMbikaHna KoHTakToB / Nastaveni Casu

otevieni / Regulacja czasu otwarcia / Acma zamani ayari

(Tonbko / pouze / tylko / sadece MBC-120)

S wno =

O 00 N O

Make. KpyTAwme MoMeHTbI/ Tpy6onpoBoaHan apmatypa M 4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfislusenstvi systému
maks. momenty dokrecania / osprzet systemowy 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm

Azm. tork degerleri / sistem aksesuarlari

% WcnonbayiiTe cneumanbHble MHCTPYMEHTbI! Bunrel BKpYu4uBaiTe KpecToobpasHo!

} Al Pouzivat vhodné naradi! Srouby pritahovat kfizem!

1{ y Uzywacé odpowiednich narzedzi! Dociggaé sruby na krzyz!

Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gore sikin!

DN 10 15 20 25 32
Rp 3/8 1/2 3/4 1 11/4
M 70 105 225 340 475 [Nm]t<10s
T 35 50 85 125 160 [Nm]t<10s

Y3en 3anpeLyaeTcA UCMONb30BaTh B Ka4ecTBe pbiyara!
Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka.

Przyrzadu nie mozna uzywa¢ jako dzwigni.
Cihazi kol / kaldira¢ olarak kullanmayin
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C6opouHble pa3mepbl
Montazni rozméry
Wymiary montazowe
Takma olgiileri

[mm]
Typ Rp C60poyHbIe pa3mepbl [mm]
Typ Montazni rozméry
Typ Wymiary montazowe
Tipo Takma dlgiileri

a b c d e f
MBC-65 Rp1/2 105 148 31 160 226 76
MBC-120 Rp3/4 105 155 37 173 232 82

[varpamma pacxona
Pritokovy diagram
Charakterystyka przeptywu
Akis diyagrami

MBC-65...
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5
Vn [m3/h] npupoaHbIv ras/Zemni plyn/gaz ziemny/ Dogal gaz dv = 0,65




[uarpamma pacxoga
Pratokovy diagram
Charakterystyka przeptywu
Akis diyagrami
MBC-120...
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Cpena +15°C, 1013 m6ap, cyxan
T Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy —
Przy zatozeniu + 15°C, 1013 mbar, powietrze suche
Temel +15°C, 1013 mbar, kuru
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\7n [m 3/h] npupopHbIn ras/Zemni plyn/gaz ziemny/ Dogal gaz dv = 0,65

YcTtaHOBKa rnaBHoOro notoka
AdononHutenbHO

MBC-65...

MBC-120...

MBC-65...

MBC-120...

Nastaveni hlavniho mnozstvi
Opce

MBC-65...

MBC-120...

Nastawianie ilos¢ gazu
doplywajacego do gtéwnego
palnika

Opcja

MBC-65...

MBC-120...

Ana miktar ayari
Opsiyon
MBC-65...
MBC-120...

SW 2

max. 0,8 Nm
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MBC-65...
MBC-120...

YcTaHoBKa ra3oBoro notoka npu
nycke
[AononHutenbHo

1 OTtnycTuTb BUHT A B
N3MEPUTENBHOM NaTpyoke,
NPUCOEANHNTL MaHOMETP

2 OTnyctuTb perynatop
[laBNeHnA, NOBEPHYB
YCTaHOBOYHbI BUHT B npoTus
4acoBOW CTPenKM
(makc. 25 obopoToB).

3 YCTaHOBUTb YCTaHOBOYHbIN
BUHT C, noBopayusan npoTus
4acoBOW CTPENKK, Ha MakKc.
MyCKOBYIO Harpy3ky.

4 TlyCTWTb ra3oByto YCTAHOBKY B
aKcnnyaraumio

5 YcTaHoBUTbL NYCKOBYIO Harpy3Ky/
[laBneHne Ha BbIXOLHOM
naTpybke ropenku nocpeacTBoM
YCTaHOBOYHOrO BUHTa C:

- BbICOKOE /1aBNeHne Ha
BbIXOAHOM naTpy6bKe ropenku
KpYTWTb NPOTWB YaCOBOW CTPENKN
- HU3KOE [aBrieHne Ha
BbIXOAHOM NaTpybKe ropenku
KPYTWUTb MO 4acoBOW CTpesike

6 3akpyTuTtb BUHT A B
13MepuTENbHOM NaTpyoke.

3aBepLuums paboty Ha y3ne
MBC - ..., cnenyeT npon3secTn
NpoBepKY Ha repMeTU4YHOCTb U
¢hyHKUMOHUPOBaHKe.

MBC-65...
MBC-120...

Nastaveni mnozstvi
startovaciho plynu
Opce

1 Sroub A v meficim nastavci
uvolnit, pfipojit manometr.

2 Regulator tlaku uvolnit
otacenim regulac¢niho Sroubu
B proti sméru hodinovych
rucicek (max. 25 otacek).

3 Regulaéni Sroub C nastavit
proti sméru hodinovych
ruci¢ek na nejvétsi zatizeni pfi
startu.

4 Plynovy spotfebi¢ uvést do
provozu

5 Zatizeni pri startu/tlak v trysce
nastavit regula¢nim sroubem C:

- vyssi tlak v trysce
proti sméru hodinovych ruci¢ek

- nizsi tlak v trysce
ve sméru hodinovych rucicek

6 Sroub A v meficim nastavci
zavfit.

Po ukoncéeni praci na
MBC-... : provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

Ustawianie wydatku przeptywu
gazu zaptonowego
Opcja

1 Odkreci¢ srube A w kréécu
pomiarowym, podtaczy¢
manometr.

2 Zmniejszy¢ cidnienie na
regulatorze cisnienia, obracajac
pokretto regulacyjne B
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara (maks. 25 obrotow).

3 Ustawic pokretto regulacyjne
C na najwigksze obcigzenie
rozruchowe, obracajac je
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

4 Uruchomi¢ kociot gazowy.

5 Ustawi¢ obciazenie rozruchowe/
ci$nienie na dyszy palnika za
pomoca pokretta regulacyjnego C:

- wyzsze cisnienie na dyszy palnika
przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara
- nizsze cis$nienie na dyszy
palnika
zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara

6 Zakreci¢ srube A w kroécu
pomiarowym.

Po zakonczeniu prac przy
MBC-... : przeprowadzi¢ prébe
szczelnosci i dziatania.
Ustawi¢ objetosé gazu rozru-
chowego.

SW 2

Start gaz1 miktarinin ayari
Opsiyon

1 Olgiim ucundaki A civatasi
¢6zUlmeli, manometre
baglanmalidir.

2 Ayar civatasi B saatin
calisma yoénlnin tersine
cevrilerek (azm. 25 devir),
basing ayarlayicisinin
gerginligi giderilmelidir.

3 Ayar civatasi C saatin
calisma yénlnin tersine
cevrilerek, en yiksek start
yukine ayarlanmalidir.

4 Gaz cihazi devreye
sokulmalidir

5 Start yiki / meme basinci,
ayar vidasi C Uzerinden
ayarlanmalidir:

- Daha yliksek meme basinci
icin, saatin gcalisma yéninin

tersine

- Daha dusiik meme basinci

icin, saatin calisma yéninde

6 Olciim ucundaki civata A
kapatiimalidir.

MBC-... Unitesinde
yapilacak islemler sona
erdikten sonra: Sizdirmazlik
kontrolii fonksiyon kontrolu
yapilmalidir.

max. 0,8 Nm




MBC-65...
MBC-120...

YcTaHOBKa AuanasoHa nycKoBoW
Harpy3ku C

[lnA meaneHHoro nycka TpebyeTcA,
YTO6bI NPY NYCKe rMaBHbIN KnanaH
perynAaTopa LaBneHuna b
3aKpbIT. [inA obecneyenna aToro,
Heobxooumo cobnoaath nay3sy
nepen Hayanom aKcnnyarauu He
MeHee 45 ceKyHA.

Q% 100

MBC-65...
MocToAHHOe Bpema OTKpPbITUA 1 S

MBC-120...
Perynupyemoe Bpema
oTKpbITUA D 3aBuCUT OT
BXOAHOTO AaBrieHunA

MBC-120...

Rozsah nastaveni najizdéciho
zatizeni C

Pomaly start vyzaduje, aby

byl hlavni ventil regulatoru

tlaku pfi startu zavieny. Aby to
bylo zaru¢eno, musi byt pred
znovuspusténim dodrzena ¢ekaci
doba min. 45 s.

Zakres nastawczy obcigzenia
rozruchowego C

Wolniejszy zapton wymaga,

aby zawér gtéwny regulatora
cidnienia byt zamkniety. Jest to
zapewnione tylko wtedy, jezeli
przed ponownym zaptonem
zachowany jest czas oczekiwania
co najmniej 45 s.

90
80 A
70
60
50
40
30 -
20 -
10 -
0
' Mpumep / PFiklad i [z
Przyktad / Ornek
lNMyckoBana HarpysKa =0,5xQ
Najizdéci zatizeni
Obcigzenie rozruchowe
Start yuki
MBC-65... MBC-65...

Doba otevieni pevna 1 s

MBC-120...
Doba otevieni nastavitelna D
zavisly na vstupnim tlaku

Czas otwarcia staty 1 s

MBC-120...

Czas otwarcia regulowany
D zalezny od cisnienia
wejsciowego

Start ylkiinin ayar araligi C

Yavas start icin, basing
ayarlayicisinin ana ventilinin
baslangicta (start) kapal olmasi
gerekir. Bunun saglanabilmesi
icin, tekrar harekete gecisten
once asg. 45 saniye kadar bir
bekleme suresine uyulmalidir.

max.

MBC-65...
Acilma siiresi sabit 1 sn.

MBC-120...
Acilma siiresi ayarlanabilir D
giris basincina bagh

max. 0,8 Nm

A&

© M/CD e Edition 02.06 ® Nr. 247 734



0 M/CD e Edition 02.06 ® Nr. 247 734

MBC-65...
MBC-120...

YcraHoBKa perynAaropa

[aBneHua

1 OTnycTuTL BUHT A B
13MepuTENbHOM NaTpyoke,
NPUCOELANHUTL MaHOMETP.

2 [ycTuTb ra3oBy0 YCTAHOBKY B
aKcnnyaraumo

3 YcTaHOoBUTDL C MOMOLLBIO
YCTaHOBOYHOrO BMHTa B
perynAaTop AaBneHuA Ha
3a/laHHYI0 BEMNUYMHY:

- BbICOKOE iaBNieHue Ha
BbIXOZHOM MaTpy6Ke ropesnku
KpYTUTb MO YACOBOW CTperke
- HU3KOe AaBneHue Ha
BbIXOZHOM MaTpy6Ke ropesnku
KpyTUTb NPOTUB YACOBOVA
CTpenku

4 3akpyTuTb BUHT A B
13MepuTenLHOM naTpyoke.

3aBepwmB paboTy Ha y3ne
MBC - ..., cnepyeT npoussecTu

NpPoBepKY Ha repMeTUYHOCTb U
¢yHKUMOHUPOBaHMe.

MBC-65...

MBC-120...

Nastaveni regulatoru tlaku.

1 Sroub A v me¥icim nastavci
uvolnit, pfipojit manometr.

2 Plynovy spotfebi¢ uvést do
provozu

3 Regulator tlaku nastavit
regula¢nim Sroubem B na
pozadovanou hodnotu:

- vy$Si tlak v trysce
ve sméru hodinovych rucicek

- nizsi tlak v trysce
proti sméru hodinovych
rucicek

4 Sroub A v meficim nastavci
zavrit.

Po provedeni praci na
MBC-...: provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

Ustawianie elementu do regu-

lacji cisnienia gazu.

1 Odkreci¢ srube A w kréécu
pomiarowym, podtaczy¢
manometr.

2 Uruchomi¢ kociot gazowy.

3 Ustawi¢ na regulatorze
cisnienia wartos¢ zadang
za pomocg pokretta
regulacyjnego B:

- wyzsze cisnienie na dyszy
palnika zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara

- nizsze cis$nienie na dyszy
palnika przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara

4 Zakreci¢ srube A w kré¢cu
pomiarowym.

Po zakonczeniu prac przy
MBC-...: przeprowadzi¢ probe
szczelnosci i dziatania.

Gaz basinci ayar parcasinin

ayarlanmasi

1 Olgiim ucundaki civata
A ¢ozllmeli, manometre
baglanmalidir.

2 Gaz cihazi devreye
sokulmalidir.

3 Basing ayarlayicisi, ayar
civatasi B Gzerinden nominal
degere ayarlanmalidir:

- Daha yliksek meme basinci
i¢in, saatin ¢alisma yéninde

- Daha duslik meme basinci
igin, saatin calisma yéninin
tersine

4 Olglim ucundaki civata A
kapatiimalidir.

MBC-... Uinitesinde
yapilacak islemler sona
erdikten sonra: Sizdirmazlik
kontrolii fonksiyon kontroli
yapilmalidir.

max. 0,8 Nm
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Safety
first

O.K.

®uipma coxpaHAeT 3a cob0M NPaBo Ha M3MEHEHA, MPOBOAMMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBaHWA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny/

MpoBoauTb paboTbl Ha
MBC paspeLiaetca TONbKO
KBanuguumposaHHomy
nepcoHany.

lpepoxpaHsaiiTe NOBEPXHOCTH
thnaHueB OT NOBPEXAEHU.
BuHTbI BKpY4MBaiTe
KpectoobpasHo. MpoussopuTe
MOHTaX, He nepeTAruBan
BMHTbI!

He ponyckaetca npamon
KOHTaKT mexay MBC u
KWUPNUYHbIMU, GETOHHBIMK
cTeHamMu U nosiom.

Mocne npoBeaeHuna
pa3bopKu Unu N3MeHeHUA
KOHCTPYKLMW YNNOTHUTENN
cnepyT obAsaTenbHO
3aMeHUTb Ha HOBbIe.

Mpu npoBegeHnu
nposepku Tpy6onposoaa
Ha repMeTMYHOCTb
LapoBoW KpaH nepen,
y35I0M criefyet 3aKpyTuTb.

Mocne 3aBeplueHna
pa6ot Ha MBC
npoBecTH NPOBEPKY
Ha repMeTM4HOCTb U
(hyHKLUMOHUpOBaHMe.

Janpewaetca nposeaeHine
pabor, ecnu 6nok HaxoauTcA
MO/ ra3oBbIM AABNEHUEM UMM
HanpxeHuenm. U3beraiite
oTKpbITOro orHA. Cobniopaiire
MHCTPYKLIMM FOCYAAPCTBEHHbIX
BEfJOMCTB.

Mpu HecobniogeHun
yKasaHuii MOXeT 6bITb
HaHeceH (hU3N4ecKunii unm
maTepuanbHbii ylepo.

Prace na multibloku
(MBC) sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby
pritahovat kfizem. Dbat
na montaz bez pnuti!

P¥imy kontakt mezi
MBC a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami a podlahou neni
pFipustny.

Po demontazi/prestavbé
dili pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred MBC zavrit.

Po ukonéeni praci na
MBC: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

PFi nedodrzeni pokyni
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

DUNGS”

Prace przy MBC moze
wykonywac¢ tylko
fachowy personel.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dociggaé na krzyz.
Montowacé bez naprezen
mechanicznych!

Niedopuszczalny jest
bezposredni kontakt
MBC ze schngcym
murem, $cianami
betonowymi, podioga.

Po demontazu czesci
lub modyfikacji zawsze
stosowaé nowe
uszczelki.

Proba szczelnosci
przewodow rurowych:
zamkng¢ zawor kulowy
przed MBC.

Po zakonczeniu

prac przy MBC:
przeprowadzié¢ prébe
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie przeprowadza¢ prac
pod napieciem elektrycznym i
gdy wystepuje cisnienie gazu.
Unika¢ otwartego ognia.
Przestrzegaé obowigzujacych
przepisow.

W wypadku nieprzestrzegania
w/w wskazéwek moga
wystapi¢ szkody osobowe lub
materialne.

MBC (initesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmahdir.

Flans yuzeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikli (capraz)
olarak sikiniz. Montaj
esnasinda mekanik
gerilme olmamasina
dikkat ediniz!

MBC (initesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar
ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

Parca degistirirken /
sokiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin
kontrolii: MBC
tinitesinden énceki
yuvarlak (ktresel)
vanayi kapatiniz.

MBC unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken kesinlikle
sistemde herhangi bir
calisma yapmayiniz. Acik
ates bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusu
olabilir.

Zastrzegamy sobie prawo do zmian stuzacych postgpowi technicznemu. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.
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DvpekTiBarTa kacaelua
HanopHuTe ycTpoiicta (PED) n
[AVpeKTVIBaTa 3 BHEProeMKoCTTa
Ha crpav (EPBD) uanckear
penoBHa NpoBepka Ha
OTOMNUTENHUTE MHCTaNALW C
Lien Aa ce ocurypin AbArocpoyHo
ABNTUAT UM Pecype 1 Aa ce
Hamanu HaToBapBaHETO Ha
OKOMHaTa cpesa.
PeneBaHTHuTE OT rnepHa
TOYKa Ha 6e3onacHocTTa
KOMMOHEHTH e HeobXxoaumMo
fia ce 3aMeHAT 3a Aa

Ce NOCTUTHE XXeNnaHNAT

cpoK Ha rogHocT. ToBa
npenopbYeHne BaXKn camo 3a
OTONNUTENHUTE MHCTaNaLMK,
He 32 NPUNOXEHUATA Ha
Tepmonpoueca. DUNGS
npenopbYBa 3aMAHa CbINacHo
cnepHara tabnuua:

Smérnice pro tlakova
zarizeni (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) pozaduiji
pravidelnou prohlidku
topnych zafizeni kvdli
zajisténi dlouhodobého
vysokého stupné vyuziti a
tim nizsi zatéze pro Zivotni
prostredi.

Existuje nezbytnost
vymény kompo-

nent, relevantnich

pro bezpecnost, po
dosazeni doby je-

jich zivotnosti. Toto
doporuceni plati pouze
pro topna zafizeni a

ne pro aplikace ter-
moprocesu. DUNGS
doporucuje vyménu po-
dle nasledujici tabulky:

PeneBaHTeH 3a 6e30nacHOCTTa KOMMOHEHT
Komponenta, relevantni pro bezpe¢nost
Elementy istotne dla bezpieczenstwa
Giivenlik agisindan 6nemli parcalar

DUNGS”®

Dyrektywa w sprawie
urzadzen cisnieniowych
(PED) oraz dyrektywa
dotyczaca efektywnosci en-
ergetycznej budynku (EPBD)
nakfada obowigzek regular-
nej kontroli urzadzen grzewc-
zych, w celu zapewnienia ich
dtugotrwatego, wysokiego
stopnia wykorzystania i
jednoczes$nie minimalnego
obcigzenia dla $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje
konieczno$¢ wymiany
elementow istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze
zalecenie obowiazuje tylko
dla urzadzen grzewczych,
a nie dla zastosowan
proces6w termicznych.
DUNGS zaleca wymiane
zgodnie z nizej
przedstawiong tabela:

PECYPC

DUNGS npenopb4Ba 3amfAHa cnea:

ZIVOTNOST

DUNGS doporucuje vyménu po:
OKRES UZYTKOWANIA
DUNGS zaleca wymiane po:
AZAMi KULLANMA SURESI

DUNGS, asagidaki siireden sonra

degistirilmesini doneriyor:

Cunctemm 3a nsnuTtBaHe Ha knanaHa / Systémy zkouseni ventilu
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri

Ypen cnepaw HanaraHeTo / Hlida€ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat

YnpaBreHune Ha OTOMMEHNETO C AATHMK 3a Mnambka
Rizeni topeni s ¢idlem plamene

Ukt. zarzadzania spalaniem i detektor zaniku ptomienia
Alev denetleyicili atesleme idarecisi

YntpaBunoneToB gatyvk 3a nnambka / UV Eidlo plamene
Czujnik zaniku ptomienia UV / UV alev sezici

PerynaTtopu Ha HanAraHeTo Ha rasa / Regulatory tlaku plynu

Basingli cihaz yonetmeligi
(PED) ve binalarin toplam
enerji verimliligi ile

ilgili yonetmelik (EPBD),
kalorifer tesislerinin uzun
sure ylksek randimanla
galismasinin ve gevreye
muimkin oldugu kadar

az zarar vermesinin
saglanmasi igin muntazam
araliklarla denetlenmesini
gerekli kilmaktadir.
Giivenlik acisindan
onemli parcalarin,
ongorilmiis azami
kullanma siireleri sona
erince degistirilmesi ge-
reklidir. Bu 6neri sadece
kalorifer tesisleri igin
gecerlidir, termoproses
uygulamalari i¢in degil.
DUNGS, asagidaki tablo-
ya gore degitirme islemi
yapilmasini onerir:

CbeAVHUTENHU LUKIKN
Spojovaci cykly

Cykle taczeniowe
Devreleme sikhgi

250.000

N/A

250.000

Regulatory cisnienia gazu / Gaz basinci ayar cihazlari

[a30B KnanaH cbC cucTeMa 3a M3nuTBaHe Ha knanaxa / Plynovy ventil se systémem
zkouseni ventilu / Zawor gazowy z systemem kontroli zaworu / Valf test sistemli gaz valfi

[a3oB knanaH 6e3 cuctema 3a M3NUTBaHe Ha knanaHa* / Plynovy ventil bez
systému zkou$eni ventilu* / Zawér gazowy bez systemu kontroli zaworu* /
Valf test sistemsiz gaz valfi *

250.000

Vpen cnepaw MUHMM. HanAraHe Ha rada / Hlida¢ min. tlaku plynu

Czujnik minimalnego cisnienia gazu / Asg. gaz presostati N/A
MpenoxpaHnTeneH oTayxBaLy knanaH / Bezpecnostni odfukovaci ventil

. - . . S . ) N/A
Spustowy zawér bezpieczenstwa / Glvenlik igin tahliye valfi
CucTemn 3a cmecTa ra3o06pa3Ho ropueo 1 Bb3ayx / Systémy smési plynového paliva a N/A

vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine sistemleri

N/A He Moxe Aa ce nonaea / neni mozné pouzit
brak mozliwosci zastosowania / kullanilamaz

* T'pynu ragose |, I, Il / Rodiny plynd |, II, Il
* Rodzaje gazu I, Il, Il / Gaz sinifi |, II, Il

®upma coxpaHAEeT 3a Co601 NpaBo Ha U3MEHEHUA, MPOBOANMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOrO COBEpPLLEHCTBOBaHMA. / Zmeny, které slouzl technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postegpu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.
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